5.6 Visualizar la temperatura actual de los sensores y tension de lared
eléctrica

Presione la tecla 2 por 4 segundos hasta que aparezca el mensaje (5 £]. Suelte enseguida. La siguiente
informacion sera mostrada:

Temperatura del Ambiente (S1)

Caso = ou
Ejemplo: 4,5°C

Ialn ,’- - Temperatura del Evaporador (S2)
) _J "y o = Caso habilitado en el parametro[5 4]
presione por suelte la  Eiemplo: 0.3°C
4 segundos tecla Lj.J —

- Tension de la red
- Centena
} ex: 120V)
- Unidad $¥core

5.7 Visualizar las temperaturas minimas y maximas, tensionde laredy
numero de aperturas de la puerta

Presione la tecla 1 por 4 segundos, hasta que aparezca el memsaje [L H]. Suelte enseguida. El
controlador indicara las temperaturas minimas y maximas de los sensores S1y S2 (caso habilitado en la
funcién ), ademas de las tensiones de red minimas e maximas y el nimero de veces que la puerta del

expositor fue abierta. Visualizacion en el display

) - Sensor Ambiente (S1)
~

Temperatura minima (ej: 1.2°C)

£
[e]
° m - Temperatura maxima (ej: 2.0°C)
9 —
§> presione por suelte la Sensor Evaporador (S2)
2| 4 segundos tecla Caso habilitado en [54]
I\ " C _r Temperatura min. (ej: 1.2°C)
-' ’-' Temperatura max. (ej: 2.0°C)
- Tension de la red
Tension minima
(ej: 112V)
Tension maxima
(ej: 125V)
E Beone
U ,’:' Namero de abertura de puerta
NOTA: Para reestablecer los valores, presione la U " Centena
tecla 1 por 1s antes de finalizar la exhibicion, = }(ex‘ 135)
siendo mostrado en el display el mensaje [~ E]. J L-J Unidad

5.8 Seleccionar la unidad de temperatura

La temperatura del controlador puede ser visualizada tanto en grados Celsius (°C) como en grados
Fahrenheit (°F). Para definir la unidad, presione simultaneamente las teclas 1y 3 por 2 segundos, hasta
que aparezca en el display. Suelte en seguida. Seleccione el menu (toque rapido en la tecla 2)
entre con el codigo y confirme. Sera exhibido el mensaje y en seguida sera posible alternar
entre las unidades mencionadas.

> = ! , Entre con el % _
] _J L cédigo de >
presione por suelte la acceso 31 -
2 segundos tecla Confirma

Nota: Cada vez que la unidad sea alterada los parémetros deben ser reconfigurados, ya que estos asumen
los valores “prestablecidos de fabrica”

5.9 Fast Freezing

Para iniciar o interrumpir el modo Fast Freezing presione la tecla 4 por 8 segundos hasta que aparezca el
mensaje [F F]. Suelte enseguida. Sera mostrado el mensaje cuando sea iniciado y cuando
seainterrumpido.

m Encendido

| — i —
g ) m Apagado
presione por suelte la

8 segundos tecla

En el modo Fast Freezing el control utiliza el pardmetro limite de temperatura para Fast Freezing (01, 02,
03, 04) para acelerar el proceso de enfriamiento o congelamiento. Al alcanzar esa temperatura o el tiempo
méaximo de Fast Freezing (05) el proceso de fast freezing es desactivado automaticamente.

Nota: Sial accionar el modo fast freezing el controlador identifique que existe un deshielo programado para
iniciar por tiempo en este periodo, el deshielo sera anticipado para entrar enseguida en el modo fast
freezing.

5.10 Configurar el setpoint

Para configurar el setpoint de la receta seleccionada presione la tecla 2 por segundos hasta que aparezca
el mensaje . Suelte enseguida. Sera exhibido el valor actual del setpoint. Utilice las teclas 1y 3 para
ajustar el valor deseado. Presione la tecla 2 para confirmar.

£
[}
o SET
L-’ ,’:, 2 % Q >
2
— 3§ N
presione por suelte la % Confirma
8 segundos tecla 4=

6. OPERACIONES AVANZADAS

6.1 Visualizacion de los parametros configurados

Es posible visualizar las configuraciones del controlador sin que sea posible editarlas. Para esto, presione
simultaneamente las teclas 1y 3 por 2 segundos, hasta que aparezca el mensaje . Suelte enseguida.
Seré posible visualizar todas las configuraciones del controlador. Navegue entre los menus utilizando las
teclas 1 (aumenta) y 3 (disminuye). Confirme la seleccion con la tecla 2.

— | =

presione por suelte la
2 segundos tecla

'S w N
fullgouge com

Confirma

Presionando por 4 seg. retorna a la pantalla principal.

6.2 Alteracion de los parametros configurados

Para alterar los parametros, presione simultaneamente las teclas 1y 3, por 2 segundos, hasta que
aparezca el mensaje . Suelte enseguida. Seleccione el menu (toque rapido en la tecla 2) entre
con el codigo y confirme. Sera posible alterar todas las configuraciones del controlador. Navegue
entre los menus utilizando las teclas 1 (aumenta) y 3 (disminuye). Confirme la seleccion conlatecla 2.

C Entre con el

_J L c6digo de % >
presione por suelte la acceso 23 Confirm
2 segundos tecla onfirma

Presionando por 4 seg. retorna a la pantalla principal.

6.3 Bloqueo de funciones

La utilizacién del blogqueo de funciones trae mayor seguridad a la operacion del instrumento, con este
activo, las recetas y los deméas parametros pueden quedar visibles al usuario, pero protegidos contra
alteraciones indebidas ([£ 4] = [Z]) o se puede sdlo bloguear las alteraciones en las funciones de control
dejando la seleccion de recetas y ajuste del set-point liberado ([£ 4]= [/]). En esta condicion, al intentar
alterar estos valores, sera exhibido el mensaje eneldisplay.

Para efectuar el bloqueo de funciones, ajuste el tiempo para bloqueo de funciones ([/5] a [E3]) en el
parametro . Este es el tiempo de presionado para validacion del bloqueo de funciones. Para bloquear
o desbloquear el teclado, presione las teclas 2 y 4 por el tiempo configurado en hasta que aparezca
el mensaje [L C]. Suelte enseguida. Sera mostrado el mensaje [J~]cuando sea bloqueado y
cuando sea desbloqueado.

m Encendido

— m —
Apagad
suelte la m pagado

tecla

Presionar por el tiempo configurado en [£ 5.

6.4 Desactivar de las funciones de control

Con la desactivacion de las funciones de control ([£_5]), el controlador pasa a operar sélo como indicador
de temperatura con todas las salidas desactivadas. Esta funcion puede operar de las siguientes maneras:
No permitela desactivacion de las funciones de control.

[ 7JPermite encender y desactivar las funciones de control sin importar si las funciones estan
blogqueadas.

Permite encender y desactivar las funciones de control incluso si las funciones estan bloqueadas.
Para encender/apagar las funciones de control, presiones la tecla 3 por 8 segundos, hasta que aparezca el
mensaje . Suelte enseguida:

Encendido

— WA —
suelte la m Apagado

presione por
8 segundos tecla

Nota: Al volver a encender las funciones de control, el controlador continuara respetando las funciones.
(tiempo minimo de compresor apagado) y (Deshielo al energizar el controlador).



6.5 Tabla de funciones

CELSIUS (FAHRENHEIT)

FUNCION DESCRIPCION m MAX m ESTANDAR
Temperatura deseada (setpoint) (r1) ) M1 M2 °C (°F) -9.0 (16)
. Es la temperatura de control del modo de operacion normal. Cuando la temperatura del o (o 6.0 (21
Temperatura deseada (setpoint) (r2) ) ; ” . M1 M2 C (°F) 0(21)
. sensor S1(ambiente) es menor que el valor configurado en esta funcion, el compresor sera
Temperatura deseada (setpoint) (r3) apagado. M1 M2 °C (°F) -1.0(30)
Temperatura deseada (setpoint) (r4) M1 M2 °C (°F) 2.0(36)
Temperatura deseada (setpoint econémico) (r1) . . o M1 M2 °C(°F) -4.0 (25)
Temperatura deseada (setpoint econémico) (r2) Es la temperatura de control cu_ando el modo de operacién econémico esté actwo: ’S| la M1 M2 °C (°F) -1.0 (30)
. . temperatura del sensor S1 (ambiente) es menor que el valor configurado en esta funcién, el on 1o 4039
Temperatura deseada (setpoint economico) (1) compresor sera apagado. M1 M2 C(°F) 0(39)
Temperatura deseada (setpoint econémico) (r4) M1 M2 °C (°F) 7.0 (45)
Minimo de temperatura deseada (setpoint o
permitido al us':lério (setpoint) Limites cuya finalidad es evitar que, por engafio, se regulen temperaturas ~ -90 (-58) M2 °C (°F) -50 (-58)
Maximo de t tura d g tooint exageradamente altas o bajas de setpoint de temperatura, lo que podra generar un alto
e p ::::;:i‘:’ oe;l ?::S:rr; ura deseada (setpoint) consumo de energia por mantener el sistema continuamente encendido. M1 60 (99) °C (°F) 60 (99)
Diferencial de control de setpoint de operacion Es la diferencia de temperatura entre APAGAR y VOLVER AENCENDER la refrigeracion 0.1 (01) 0 (14) °C (°F) 0(05)
HZ) Diferencial de control de setpoint econémico en elmodo de operacion economica. 0.1(01) 0 (14) °C (°F) 3.0 (05)
Define si los parametros y interfieren con el control o solo con la visualizacion
Modo de operacion del filtro digital de latemperatura: ) o : B
LRI P 9 = Actda sobre las rutinas de visualizacion y control del display 0 L 0
[[7] =Actua solo cuando se visualiza la pantalla
. i . . El valor ajustado en esta funcidn representa el tiempo (en segundos) para que la
z Intensidad del filtro digital aplicado al sensor temperatura varie 0,1°C enla aumento o disminucion de la temperatura. 0[of] 20 sequndos 0[of]
== ambiente (sensor S1) (aumento) Nota: Una aplicacion tipica para este tipo de filtro son los freezers para helados y
Intensidad del filtro digital aplicado al sensor congelados ya que, al abrir la puerta, una masa de aire caliente alcanza directamente al
ambiente (sensor $1) (disminucién) sensor, provocando una répida elevacion en la indicacion de temperatura medida y, 01[of] 20 segundos 01[of]
muchas veces, accionando innecesariamente el compresor.
Desplazamiento de la indicacion del sensor del Permite compensar eventuales desvios en la lectura del sensor, proveniente del cambio o
ambiente (sensor 1) del mismo o de la alteracion de la longitud del cable. -99(:09) 99(09) °C(F) 00(0)
Permite compensar eventuales desvios en la lectura de la temperatura del evaporador
Desplazamiento de la indicacién del sensor del (S2), proveniente del cambio del sensor o alteracion de la longitud del cable. El sensor S2
P sera desactivado ajustando la funcion en el valor minimo hasta que aparezca el mensaje -10 [of] 9.9 (09) °C (°F) 0.0 (0)
evaporador (sensor S2) [DF]. En esta condicion todas las funciones que dependen de la lectura del sensor S2
dejan de funcionar.
5 4] Limite de temperatura para Fast Freezing (r1) -50 (-58) 60(99) °C (°F) 14.(7)
Limite de temperatura para Fast Freezing (r2) Es la temperatura minima que el instrumento podréa alcanzar durante el proceso de fast ~ -50 (-58) 60(99) °C (°F) -11(12)
Limite de temperatura para Fast Freezing (r3) freezing (congelamiento rapido). -50 (-58) 60(99) °C (°F) 6.0 (21)
5 4] Limite de temperatura para Fast Freezing (r4) -50 (-58) 60(99) °C (°F) 3.0 (26)
Tiempo maximo de Fast Freezing Es el tiempo de duracion del proceso de fast freezing (congelamiento rapido). 0 99 horas 5
= Deshielo eléctrico (por resistencias), donde es accionada sdlo la salida de deshielo.
Tipo de deshielo [7]=Deshielo por gas caliente, donde son accionadas las salidas del compresory deshielo. 0 2 0
=Deshielo natural, donde solo la salida del ventilador es accionada.
0= Deshielo iniciado por tiempo
‘s A . [—_1)= Deshielo iniciado por temperatura
Condicion para inicio de deshielo = Deshielo iniciado por diferencia de temperatura S1-S2 0 3 0
[ 3= Deshielo iniciado por temperatura y diferencia de temperatura S1-S2
Determina de cuanto en cuanto tiempo sera realizado el deshielo, siendo el tiempo contado
. . apartir del fin del deshielo anterior. Si el controlador esta configurado para realizar deshielo
Intervalo entre deshielos si /] 0 por temperatura ([d2)=(1],[Z]ou[3]), este tiempo actiia como seguridad en situaciones q 99 h 12
Tiempo maximo sin deshielos si =[1],[Fo en que la temperatura del evaporador (sensor S2) no alcance los valores programados en oras
o [d£]. Esta funcion determina el tiempo maximo que el controlador permanecera
sin realizar deshielo.
Sirve para aumentar el tiempo de refrigeracion sélo en el primer ciclo de refrigeracion. En
instalaciones con varios equipos es posible evitar picos de demanda, haciendo que los
Tiempo adicional al final del primer ciclo ?L?nsggerios sean realizados en tiempos diferentes, al atribuir valores diferentes en esta 0.0 [of] 9 horas.minutos 000
Nota: Escala horas.minutos - tiempo menor que 10 exhibe punto decimal. Ej.: valor 1.5
corresponde a 1 horay 30 minutos.
_ Temp. del evap. para inicio de deshielo si Cuando la temperatura del evaporador (sensor S2) alcance el valor configurado en esta on Jo
=7 o funcion, el controlador iniciara el conteo del tiempo de confirmacion parainiciar el deshielo. -50(-58) 60(99) CCh 20 (4)
. ; . : Cuando la diferencia entre la temperatura del ambiente (sensor S1) y la temperatura del
Dif de t t de deshiel
(s'ﬁrsezr;c: m=peu(r)a ra iniclo de deshiclo evaporador (gensorSZ) alcanza gl’valor cqnfigurado enlesta funcion, el controlador iniciara -50 (-58) 60 (99) °C (°F) 15 (59)
el conteo del tiempo de confirmacion para iniciar el deshielo.
i i B . Si el controlador esté configurado para realizar deshielo por temperatura, en el momento
Tiempo de confirmacion de temperatura baja que la temperatura alcance el valor configurado, inicia el conteo del tiempo de para iniciar
7 7] (sensor S2) para iniciar pre-deshielo el pre-deshielo. Durante esta etapa, si la temperatura permanece baja, el pre-deshielo es 1 99 minutos 10
si =[7],[@o iniciado. Caso contrario, si esta temperatura sufre un aumento en relacién al valor
configurado, el sistema vuelve a la etapa de refrigeracion.
Hace posible la realizacion de un deshielo en el momento en que el controlador es
Deshielo al energizar el controlador energizado, como por ejemplo, en el retorno de la energia eléctrica (en caso de falta de 0 [of] 1 [on] 1[on]
energia).
El modo de Smooth Defrost permite un deshielo mas suave, economizando energia y
evitando que la temperatura en el ambiente suba tanto como en un deshielo estandar. En
este modo, la salida de deshielo permanece encendida mientras que la temperatura del
5 /] Smooth Defrost evaporador (sensor S2) sea menor que 2° y, al pasar esta temperatura, la salida 1 10 [of] 10 [of]
permanece encendida por el porcentaje de tiempo configurado en esta funcién (x10)
dentro de un periodo de 2 minutos. Este modo sélo es activo con el sensor S2 activo y con
deshielo eléctrico ([d 1] = [T]).
Con esta funcion activa, la salida FAN pasa a operar como una segunda salida para
- . deshielo. Esta salida es accionada durante la realizacion del pre deshielo, deshielo y
b2 Habilita descongelamento de la bandeja drenaje. Obs.: Con = as funcionalidades referentes al control del ventilador 0 [of] * [on] 0 [of]
son desconsideradas.
. . . Al iniciar el deshielo, el controlador accionara, durante este tiempo, sélo el ventilador, de )
Tiempo de pre-deshielo (recogida del gas) modo a aprovecharla energiaresidual gas. 0 [of] 99 minutos 0 [of]
Temp. del evap. (sensor $2) para finalizar deshielo (Sitle la temperatura en el evaporador (sensor S2) alcanzar el valor ajustado, el fin de 50 (-58) 60 (99) °C (°F) 40 (99)

shielo, por temperatura. De esta forma, se optimiza el proceso de deshielo.



CELSIUS (FAHRENHEIT)
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Temp. del ambiente (sensor S1) para finalizar Si la temperatura ambiente (sensor S1) alcanza el valor ajustado, el fin del deshielo o
deshielo sucedera por temperatura. -50 (-58) 60 (%9) °C(°F) 20 (68)
Esta funcion ajusta el tiempo maximo de duracion de un deshielo. Si, dentro de este
periodo, el deshielo no es finalizado por temperatura, un punto quedara parpadeando en la
55 Tiempo maximo de deshielo (por seguridad) esquina inferior derecha del visor (si habilitado en [F7]), indicando que el término del 1 9 minutos 30

deshielo ocurrié por tiempo y no por temperatura. Esto puede suceder cuando la
temperatura ajustada es muy alta, el tiempo limite sea suficiente, el sensor S2 esté
desconectado o entonces esté en contacto con el evaporador.

Tiempo necesario para el goteo, o sea, para que escurran las Ultimas gotas de agua del
Tiempo de drenaje evaporador. En este periodo todas las salidas permanecen apagadas. Si no es deseable 0 [of] 99 minutos 1
estaetapa, ajuste este tiempo a .

- Automatico por tiempo: el ventilador quedara encendido cuando el compresor esté

accionado. Cuando el compresor esté apagado, el ventilador actuara conforme los tiempos

de [Fa)y[F3).

(7] - Automatico por temperatura: con el compresor encendido, el ventilador queda

apagado, el ventilador enciende cuando la temperatura es mayor que la histéresis y apaga
F 1] Modo de operacion del ventilador cuando latemperatura es menor que setpoint+20% de la histéresis. 0 4 - 4

- Continuo: el ventilador quedara siempre accionado

-Dependiente: el ventilador sera accionado junto con el compresor.

- Tiempo después de apagar el compresor: después de apagar el compresor el

ventilador permanecera encendido por el tiempo configurado en al .

Nota: Con el Sensor 2 habilitado, los modos 0 y 1 sélo accionaran el ventilador si la

temperatura del Sensor 2 es menor que la temperatura del sensor 1.

FZ2] Tiempo de ventilador encendido si [F_/]= [J] y Es el tiempo que el ventilador permanecera ENCENDIDO. 1 99 minutos 2

Tiempo de ventilador apagado si [F_/]= [J] (modo

automético por tiempo) Es eltiempo que el ventilador permanecerd APAGADO 1 99 minutos 8

Habilita el apagado del ventilador al abrir la puerta o mantiene el ventilador

Apaga el ventilador al abrir la puerta encendido en el periodo que la puerta sea abierta.

0 [of] 1[on] - 0of]

Tiene por finalidad apagar el ventilador del evaporador hasta que la temperatura ambiente

se aproxime a aquella prevista en el proyecto de la instalacion frigorifica, evitando altas

temperaturas y presiones de succion que puedan dafar el compresor. Sila temperatura en

el evaporador sobrepasa el valor ajustado, el ventilador es apagado y se necendera de  -50 (-58) 60 (99) °C (°F) 60 (99)
nuevo con una histéresis fija de 2°C/4°F. Esta es una buena funcion cuando, por ejemplo,

se coloca en operacion un equipo frigorifico que estuvo parado por dias o cuando se vuelve

allenar las cdmaras 0 mostradores con mercaderia.

——=  Parada del ventilador por temperatura alta en el
F
evaporador

Después del drenaje, inicia el ciclo de fan-delay. EI compresor es accionado

inmediatamente, ya que la temperatura en el evaporador es alta, pero el ventilador sdlo

sera accionado después que la temperatura en el evaporador baje del valor ajustado. Esta ~ -50 (-58) 60 (99) °C(°F) 2.0 (36)
funcién es utilizada para remover el calor que aln existe en el evaporador por causa del

deshielo, evitando tirarlo al ambiente.

==  Temperatura del evaporador para retorno del
ventilador después del drenaje

Por seguridad, sila temperatura en el evaporador no alcanza el valor ajustado en la funcién
o el sensor S2 esté desconectado, el retorno del ventilador sucedera después de 0 [of] 30 minutos 1
transcurrir el tiempo ajustado en esta funcion.

Tiempo maximo para retorno del ventilador
después del drenaje (fan-delay)

[o F]= Entrada digital deshabilitada

[ 7]= Contacto NO - Sensor de puerta

Contacto NC - Sensor de puerta

= Contacto NO - Alarma externa (s6lo indicacion)

= Contacto NC - Alarma externa (sélo indicacion)

= Contacto NO - Apagado del control

P j]  Modo de funcionamiento de la entrada digital 1 = Contato NC - Apagado del control 0 [of] 12 - 2
\j] Pulsador NO - Modo econémico

["8]= Pulsador NC - Modo economico

5]= Pulsador NO - Fast Freezing

= Pulsador NC - Fast Freezing

[7 7= Pulsador NO - Deshielo

[72]= Pulsador NC - Deshielo

Si la puerta se mantiene abierta por un periodo mayor que el definido en esta funcién
Tiempo de puerta abierta para deshielo ocurriré el deshielo instantaneo, siempre que la temperatura en el evaporador (sensor S2)
instantaneo sea menor que y la temperatura ambiente (sensor S1) sea menor que

(55).

Tiempo de puerta abierta para apagar el compresor Por seguridad, si el tiempo de puerta abierta es mayor que el tiempo configurado en 0[of] 99
y ventilador esta funcion, tanto el compresor como el ventilador seran apagados.

0 [of] 99 minutos 30

minutos 5

Con la puerta cerrada, este parametro define en cuanto tiempo la bombilla sera apagada.

Tiempo de puerta cerrada para apagar la bombilla  Contribuye para la economia de energia. Con esta funcion configurada con el valor 0 0 [of] 99 horas 2
Jlas funciones relativas al accionamiento de la bombilla son ignoradas y la salida se
mantiene apagada.

Con la puerta cerrada, este pardmetro define en cuanto tiempo el modo econémico sera

activado. La salida de la bombilla serd desactivada si esta encendida y el setpoint de
Tiempo de puerta cerrada para activar el modo operacion pasara a controlar por el setpoint econémico. Este tiempo sélo comienza a
econémico contar después que la temperatura alcance el setpoint por la primera vez.

Nota: Escala horas.minutos - tiempo menor que 10.0 exhibe punto decimal. Ej.: valor 1.5

corresponde a 1 hora y 30 minutos.

Permite configurar un tiempo méximo de actuacion del modo econémico mientras la

puerta esté cerrada. Después de este tiempo, el setpoint vuelve a ser el del modo de

operacion normal. Este tiempo es calculado en horas; 0.0 [of] 99 horas.minutos 0.0 [of]

Nota: Escala horas.minutos - tiempo menor que 10.0 exhibe punto decimal. Ej.. valor 1.5

corresponde a 1 hora y 30 minutos.

Es el tiempo minimo que el compresor permanecera encendido, o sea, espacio de tiempo

{ 7] Tiempo minimo de compresor encendido entre la (ltima partida y la proxima parada. Sirve para prevenir los picos de alta tension en 0 [of] 5 minutos 0 [of]
lared eléctrica

0.0 [of] 99 horas.minutos 20

_ Tiempo maximo en el modo econémico con la
= puerta cerrada

Es el tiempo minimo que el compresor permanecera apagado, o sea, espacio de tiempo
7] Tiempo minimo de compresor apagado entre la Ultima parada y la proxima partida. Sirve para aliviar la presion de descarga y 0 [of] 5 minutos 0 [of]
aumentar el tiempo de vida 0til del compresor.
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N . Si el sensor ambiente (sensor S1) esta desconectado o fuera del rango de medicion, el
Tiempo de compresor encendido en caso de error ( ) 9 :

en el sensor $1 (ambiente) ;:ompresor se encenderd y apagara de acuerdo con los tiempos configurados en estas 0 99 minutos 20
unciones.
Tiemno de compresor apagado en caso de error en Si el sensor ambiente (sensor S1) esta desconectado o fuera del rango de medicion, el
P pre pag compresor se encendera y apagara de acuerdo con los tiempos configurados en estas 0 99 minutos 10
el sensor $1 (ambiente) funci
unciones.
Cuando el instrumento es encendido, este puede permanecer un tiempo con su control
deshabilitando, retardando el inicio del proceso. Durante este tiempo este funciona sélo
75 Tiempo de retardo al energizar el controlador como indicador de temperatura. Sirve para evitar picos de demanda de energia eléctrica, 0 [of] 9 minutos 2

En caso de falta y retorno de la misma, cuando existen varios equipos conectados en la
misma linea. Para esto, basta ajustar tiempos diferentes para cada equipo. Este retardo
puede ser del compresor o del deshielo (cuando exista deshielo en la partida)

=Salida apagada
[ 7] =Logicabombilla
A /] Modo de la salida bombilla (LIGHT) =Logicade alarma 0 2 - 1
Nota: Si légica de alarma, la salida de la bombilla sera accionada conforme
los parémetros [A2), (3], y[Ed.

Es la diferencia de temperatura en relacion al setpoint actual para activar la alarma
Diferencial de temperatura deseada (setpoint) para  (buzzer) por temperatura BAJA.

alarma de temperatura minima ambiente Ejemplo: Setpoint=(3.0], (A 7] = Eneste caso, la alarma sélo seré accionadasila 01of] 99(90) CCR 10(18)
temperatura ambiente es menor que [ .0] ([3.0)- [2.0]).
Es la diferencia de temperatura en relacion al setpoint actual para activar la alarma
Diferencial de temperatura desejada (setpoint) para (buzzer) portemperaturaALTA. e
alarma de temperatura maxima ambiente Ejemplo: Setpoint=[3.0], = Eneste caso, la alarma solo seré accionada sila 0 [of] 99 (%0) C(°F) 50 (90)
temperatura ambiente es mayor que ( + ).
Cuando la puerta sea abierta, el mensaje aparecera en el display y el tiempo de
A4] Tiempo de puerta abierta para alarma sonora puerta abierta sera iniciado. Si este tiempo es mayor que el tiempo configurado en esta 0 [of] 99 minutos 1
funcién, la alarma sonora (buzzer) seré accionada.
Esta funcion sirve para inhibir la alarma durante un periodo debido a un eventual aumento
Tiempo de inhibicion de la alarma por temperatura  de la temperatura proveniente del deshielo, siendo que, durante el deshielo, drenaje y fan- 0 [of] 99 minutos 0 [of]
delay, laalarma no actua.
_ Tiempo de inhibicion de la alarma en la Durante este tiempo, la alarma permanece apagada esperando que el sistema entre en )
energizacion régimen de trabajo. 0 [of] 9 minutos 0 [of]
Tiempo maximo de compresor encendido sin Es la alarma que indica cuando el compresor permanece encendido por un tiempo mayor
alcanzar la temperatura deseada (setpoint) que el configurado en esta funcion, sin alcanzar el setpoint. 0 [of] 30 horas 0 [of]
Indicacién para alarma de deshielo finalizado por Cuando el deshielo es finalizado por tiempo y no por temperatura, el usuario puede ser
tiemoo p p avisado a través de un punto parpadeante en la esquina superior derecha del 0 [of] 1[on] - 0 [of]
P display((J).
= Temperatura S1
Indicacion preferencial en el Display [ 1]= Temperatura S2 0 2 - 0
= Setpoint actual
=Indicacion temperatura del sensor
N (/] =Indicacion trabada - Ultima temperatura antes del deshielo (configuradaen [£_/])
Ier;(:;gzg!glr;de temperatura trabada durante = Indicacion* [ F)" 0 2 B 1
! Esta funcién tiene por finalidad evitar que sea visualizado un aumento de temperatura
ambiente debido al deshielo.
Durante el proceso de deshielo, la tltima temperatura medida en el ciclo de refrigeracion o
el mensaje quedara congelada en el display. La indicacion sera descongelada
Tiempo maximo de indicacion trabada en el cuando esta temperatura sea nuevamente alcanzada o sobrepase el tiempo configurado 0[of] 9 inut 15
= proceso de deshielo si = o en esta funcion, después del inicio del préximo ciclo de refrigeracion (lo que ocurra minutos
primero). Si es configurado con el valor ,laindicacién de temperatura sera congelada
solo en la etapa de deshielo.
=No hace posible el blogueo de funciones;
[ = Hace posible el bloqueo parcial, donde las funciones de control seran Cambio de
las recetas y el ajuste del setpointa través de la tecla permanecem liberadas;
Bloqueo de las funciones =Hace posible el bloqueo total, dejando disponible sélo el acceso alas funciones. 0 [of] 2 2
Nota: Con esta funcionalidad activa, los parametros estan protegidos contra cambios
indebidos, haciéndolos disponibles solo para su visualizacién. En esta condicion, al
intentar cambiar estos valores, aparecera el mensaje enlapantalla.
75 Tiempo para blogueo de las funciones Define el tiempo que se debe presionar las teclas 2 y 4 para bloguear o desbloquear la 1 sequndos 1
pop q edicion de funciones, si =[] o [Z] eneldisplay. S 60 9 S
Con la desactivacion de las funciones de control, el controlador pasa a operar sélo como
indicador de temperatura con todas las salidas desactivadas; Esta funcién puede operar de
las siguientes maneras:
g Permite modo de mantenimiento (Desactivacion de No permite la desactivacion de las funciones de control. 0[of 9 : 0[of
= las funciones de control) [ 7)Permite encender y desactivar las funciones de control sdlo si las funciones estan
desbloqueadas.
Permite encender y desactivar las funciones de control incluso si las funciones estan
bloqueadas.
i/ /] Limite minimo de la tension de trabajo Si el valor de tension supera los limites ajustados en estas funciones, el compresor sera 9 26 x 10Vca 10
desconectado inmediatamente después de transcurrir el tiempo ajustado en la funcién
. Para deshabilitar el monitoreo de la tension, ajuste mayorque [L/7].
Limite maximo de la tensién de trabajo Obs.: Parametros disponibles sélo en el producto $&core 9 26 x 10Vca 24
. A A Permite compensar eventuales desvios en lalectura de la tension de la red eléctrica.
1
ekt Gt e i gl el Obs.: Parametro disponible sélo en el producto §gcore -10 10 Vea 0
Este tiempo evita que pequefas variaciones de tension desconecten de forma precipitada
Tiempo para validacion de la tension el compresor. 2 30 seg 4

Obs.: Parametro disponible sélo en el producto §gcore




7. SENALES

Motivo: Alarma de temperatura baja.

Providencias: Verifique la conexion y funcionamiento del sensor S1 (ambiente);
Verifique el sistema de refrigeracion;
Verificar funcion .

Motivo: Alarma de temperatura alta.

Providencias: Verifique la conexion y funcionamiento del sensor S1 (ambiente);
Verifique el sistema de refrigeracion y/o sellado de la puerta;
Verificar funcion .

Motivo: Alarme de tens&o baixa na rede elétrica.
Providencias: Verifique si la tension de la red eléctrica no estd debajo de lo
configuradoen [ ). f¥core

Motivo: Alarma de tension alta en la red eléctrica.
Providencias: Verifique si la tension de la red eléctrica no estad sobre de lo
configuradoen [ 7). f¥core

Motivo: Lectura de tension invélida.
Providencias: Verifique la tension de alimentacion del instrumento. Lhcore

Motivo: Excedido el tiempo maximo de compresor encendido sin alcanzar la
temperatura de control (setpoint).
Providencias: Verifique el compresor y sistema de refrigeracion;
Verifique el sellado de la puerta;
Verificar funcion (A 7).

Motivo: Alarma externa (entrada digital)

Providencias: Verifique el accesorio de control conectado en la entrada digital;
Verifique la conexion en el controlador;
Verificar funcion .

Motivo: Sensor de temperatura ambiente desconectado o en corto-circuito.
Providencias: Verifique la conexion en el controlador. Sies necesario, cambie el sensor.

Motivo: Sensor de temperatura del evaporador desconectado o en corto-circuito.
Providencias: Verifique la conexion en el controlador. Si es necesario, cambie el sensor.

Motivo: Alerta de puerta abierta.
Providencias: AsegUrese que la puerta esta debidamente cerrada.
Verifique el micro de fin de curso o sensor magnético (reed switch) de
deteccion de puerta cerrada (caso sea aplicable), ademas de la
conexién con el controlador.

Motivo: Blogueo de funciones encendido.
Providencias: Véase item 6.3.

Motivo: Desactivacion de las funciones de control.
Providéncias: Véase item 6.4.

Motivo: Easyprog se conecta enviando datos al controlador.

Motivo: Alerta de deshielo finalizado por tiempo y no por temperatura. El punto en la
esquina inferior derecha del display parpadeara hasta el proximo deshielo (si
esta habilitado enla funcion ).

Providencias: Verifique si no existen resistencias quemadas;

Verifique si el gas caliente esta circulando;
Verifique si el ventilador no esta inoperante o en corto;
Verifique si el tiempo maximo para duracion del deshielo no esta muy

corto ([LG]).

Providencias: Entre en contacto con Full Gauge Controls.

Providencias: Reconfigurar los valores de las funciones.

Motivo: Fallo de comunicacion entre el modulo frontal y la base.
Providencias: Revisar el cable de interconexion.

8. LLAVE DE PROGRAMACION - EasyProg ver.02 o superior

Es un accesorio que tiene como principal funcién almacenar los parametros de los controladores. En
cualquier momento puede cargar nuevos parametros de un controlador y descargar en una linea de
produccion (del mismo controlador). El controlador posee conexién USB para cargar o descargar los
parametros:

- USB: puede ser conectado al computador por el puerto USB utilizando el Editor de Recetas del Sitrad los
parametros pueden ser copiados, editados y grabados en la EasyProg ver. O2. El puerto USB
también puede tener la funcion de alimentar eléctricamente la EasyProg ver. O2 y el controlador
(cuando usado en conjunto USB'y Serial TTL).

*Vendido separadamente

Modulo base

€asyProg*
9. INSTALACION

9.1 Médulos base y frontal
- Médulo frontal

o Haga el recorte del panel con las medidas
indicadas. Véase el item 3;

Para colocar el médulo frontal
en el panel presione hasta
encajar;

ePara retirarlo basta presionar las
trabas laterales;

o Retire el controlador por
la parte frontal del panel;

W\
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- Médulo base
Fijacion del modulo base por tornillos*;

9.2 Esquema de conexion

- Médulo base

Cable de interconexion

Entrada digital
(Interruptor de la puerta)

Sensor §2**

Sensor $1*

* El sensor $1 debe quedar en el ambiente. Ventilador Compresor

(FANS) (COMP)
** El sensor S2 debe quedar fijado en el evaporador a

través de abrazadera metalica. —

Alimentacion eléctrica @ @'

B2V o @9 @ @——

Deshielo
Bombilla

(DEFR)
(LIGHT)




10. IMPORTANTE

Conforme capitulos de lanorma NBR 5410:
1: Instale protectores contra sobre tensiones en la alimentacion

2: Cables de sensores y de comunicacion serial pueden estar juntos, sin embargo, no en el
mismo electroducto por donde pasan la alimentacion eléctrica y accionamiento de cargas.

3: Instalar supresores de transitorios (filtro RC) en paralelo a las cargas, como forma de
aumentarla vida Gtil de los relés.

Esquema de conexion de supresores en Esquema de conexion de supresores en

contactoras

cargas de accionamiento directo

Para accionamiento directo
liviano en consideracion a la
corriente méxima especificada.

A1y A2 son los bornes de la
bobina de la contactora.

Full Gauge Controls pone a disposicion supresores para venta
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INFORMACION AMBIENTAL

Embalaje:

Los materiales utilizados en el embalaje de los productos Full Gauge son 100% reciclables.
Trate de hacerla eliminacion a través de agentes de reciclaje especializados.

Producto:
Los componentes utilizados en los controladores Full Gauge pueden ser reciclados y
reutilizados si son desmontados por empresas especializadas.

Descarte:

No queme nitire ala basura los controladores que lleguen al final de su vida Util. Respete la
legislacion vigente en su region en lo que respecta a la eliminacion de residuos
electronicos. Sitiene alguna duda, péngase en contacto con Full Gauge Controls.

Los productos fabricados por Full Gauge Controls, a partir de mayo de 2005, tienen garantia
de 10 (diez) afios directamente en la fabrica y de 1 (un) afio en los revendedores acreditados,
contados a partir de la fecha de la venta consignada que figura en la factura. Después de este
afio con los revendedores, la garantia continuara siendo ejecutada si el instrumento es enviado
directamente a Full Gauge Controls. Este periodo es valido para el mercado brasilefio. Otros
paises tienen una garantia de 2 (dos) afios. Los productos estan garantizados en caso de que un
fallo de fabricacion los haga inadecuados o inapropiados para las aplicaciones a las que estan
destinados. La garantia se limita al mantenimiento de los instrumentos fabricados por Full Gauge
Controls, prescindiendo de otros tipos de gastos, como la indemnizacién por dafios causados a
otros equipos.

EXCEPCIONES A LA GARANTIA

La garantia no cubre los gastos de transporte y/o seguro para el envio de productos con
signos de defecto o mal funcionamiento a la Asistencia Técnica. Tampoco estan cubiertos los
siguientes eventos: desgaste natural de las piezas, dafios externos causados por la caida o el
embalaje inadecuado de los productos.

PERDIDA DE GARANTIA

El producto perdera automaticamente la garantia si:

- No se observan las instrucciones de uso y montaje contenidas en la descripcion técnica y en
los procedimientos de instalacion de la norma NBR5410;

- Se sometido a condiciones que van mas allé de los limites especificados en su descripcion
técnica;

- Es violado o reparado por una persona que no forma parte del equipo técnico de Full Gauge;

- Los dafios causados por una caida, golpe y/o impacto, infiltracion de agua, sobrecarga y/o
descarga atmosférica.

UTILIZACION DE LA GARANTIA

Para aprovechar la garantia, el cliente debe enviar el producto debidamente acondicionado,
junto con la correspondiente factura de compra, a Full Gauge Controls. Los gastos de envio de
los productos corren a cargo del cliente. También es necesario enviar la mayor cantidad de
informacion posible sobre el defecto detectado, lo que permite agilizar el analisis, las pruebas y la
ejecucion del servicio.

Estos procesos y la eventual manutencion del producto sélo serén realizados por la Asistencia
Técnica de Full Gauge Controls, en la sede de la empresa - Rua Julio de Castilhoss, 250 - CEP
92120-030 - Canoas - Rio Grande do Sul - Brasil.
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